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Wer hat sich da verrechnet?

Ich erzéhle meiner Frau ofters aus
dem Leben meiner Dienstkameraden.
Einer davon ist Student, und seine
schwachste Seite sind Geometrie und
Rechnen. — Neulich waren wir beide
im Urlaub und hatten verabredet, recht-
zelhg in X. zu sein, um von dort mit
dem |etzten Postkurs nach unserem
«lrgendwohin» zu fahren. Wie ich nun
vor der Abfahrt die Zugsverbindungen
studiere, mufy ich feststellen, dafy ich
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viel zu frih von zu Hause wegfahren
mufs, um den Postkurs zu erreichen.
Ich entschliefe mich, spéter zu fahren
und dann die letzte Strecke zu Fuf zu
gehen, statt zu fahren. Meine Frau
meint aber, ich miisse mein gegebenes
Wort halten. Ich troste sie und erklare
ihr, ich wiirde es dann meinem Kame-
raden schon vorrechnen, dafs es wegen
den Zigen nicht anders gegangen sei.
Worauf sie fragt: «Kann er tatsachlich
nicht besser rechnen!» = H.E
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